SuS und LulL

Beitrag von ,Frapper” vom 8. Mai 2021 11:09

Zitat von samu

Hatte ich auch gelesen und fand's interessant, die franzésische Rechtschreibung ist
sowieso extrem schwierig. Da geht es bestimmt um die armen Leseanfanger*innen und

-w
nicht um rechte Wahler*innenstimmen =

Glaubst du ernsthaft, dass sich deine seltsame Schreibweise in Deutschland wirklich
durchsetzen kann? "Wahler*innenstimmen" ist schon arg driber und wer will das schon wirklich
aussprechen? Machst du auch nicht vor Verben (bemuttern -> beeltern, befreunden ->
befreund*innen), Adverbien (feindlich -> feind*inlich) Adjektiven (verbraucherfreundlich ->
verbraucher*innenfreund*inlich) nicht halt, weil da eben auch das inklusive Maskulinum
drinsteckt?

Auch ein Blick in die Nachbarlander mit germanischen Sprachen zeigt ein deutlich anderes Bild
auf. Dort wurden die femininen Movierungsformen uberwiegend fallen gelassen und die
generische Form zur Standardform. In der DDR war es ja auch weit verbreitet bis die Norm,
dass sich Frauen als Lehrer, Techniker, Naher usw. bezeichneten. Ich habe es neulich erst im
Fernsehen von einer ostdeutschen Frau gehoért. Es gibt eine Form fiur alle, um eben gar nicht
erst auf Geschlecht zu verweisen. Gibt es denn irgendwo auf der Welt eine Sprache, die bei
Funktionsbezeichnungen, die von Personen besetzt sind, permanent auf Geschlecht verweist?
Hier haben wir eine Person mit Penis, hier eine mit Vagina; hier eine Gruppe von Personen mit
Penissen und hier eine Gruppe von Vaginas. Mir ist jedenfalls keine bekannt und Deutschland
ist entsprechend der Geisterfahrer in der ganzen Debatte um geschlechtsneutrale Sprache.

Wer in meinem Auto vom "Beifahrer*innensitz" spricht, befindet sich ganz schnell auf dem
BeifahrertauRensitz. =

https://www.lehrerforen.de/thread/55678-sus-und-lul/?postiID=629176#p0st629176 1



https://www.lehrerforen.de/thread/55678-sus-und-lul/?postID=629149#post629149
https://www.lehrerforen.de/thread/55678-sus-und-lul/?postID=629176#post629176

